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inside

N-m 676 CONNECT  Ladekabel / Charging cable / Câble de charge 
Bedienungsanleitung / Instruction manual /Mode d‘emploi 
        Bitte lesen Sie diese Anleitung vor Gebrauch des Artikels sorgfältig durch. Bewahren Sie sie 
auf und händigen Sie diese bei Weitergabe des Produkts mit aus.        Please read these 
instructions carefully before using the article. Keep them in a safe place and pass them on with 
the product when you hand it over to someone else.        Veuillez lire attentivement ces 
instructions avant d'utiliser l'article. Conservez-les et remettez-les avec le produit si vous le 
transmettez à quelqu'un d'autre.
       Hiermit erklärt Nestler-matho GmbH, dass das Gerät N-m 676 der Richtlinie 2011/65/EU 
entspricht. Der vollständige Text der EU-Konformitätserklärung ist unter der folgenden 
Internetadresse verfügbar: www.nestler-matho.de         Nestler-matho GmbH hereby 
declares that the N-m 676 device complies with Directive 2011/65/EU. The full text of the EU 
declaration of conformity is available at the following Internet address: www.nestler-
matho.de        Par la présente, Nestler-matho GmbH déclare que l'appareil N-m 676 est 
conforme à la directive 2011/65/UE. Le texte intégral de la déclaration de conformité UE est 
disponible à l'adresse Internet suivante : www.nestler-matho.de

Technische Daten / Technical data / Données techniques
- USB-C - USB-C: Output/Sortie max.: 20V/5A (PD 100W) E-mark chip
- USB-C - Lightning: Output/Sortie max. 5V/2A (10W)
- Datentransfer / Bit rate / Transmission de données: bis zu / up to / jusqu'à 480Mbps
Wichtige Sicherheitshinweise / Safety Notes / Consignes de sécurité importantes:
        Führen Sie den Ladevorgang Ihrer Mobilgeräte mit diesem Gerät nicht unbeaufsichtigt 
durch. | Halten Sie das Gerät von Kindern fern. | Führen Sie das Gerät am Ende seiner 
Lebensdauer einer mit den Normen Ihres Landes konformen Entsorgung zu. | Irrtümer, 
Druckfehler und technische Änderungen vorbehalten.
        Do not leave your mobile devices charging unattended. Keep the device out of reach 
of children. At the end of its service life, dispose of the device in accordance with the 
standards in your country. Subject to errors, misprints and technical changes.
        Ne laissez pas vos appareils mobiles se charger sans surveillance avec cet appareil. | 
Tenez l'appareil hors de portée des enfants. | À la fin de sa durée de vie, éliminez l'appareil 
conformément aux normes en vigueur dans votre pays. | Sous réserve d'erreurs, de fautes 
d'impression et de modifications techniques.
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